K5 § 130
"KF § 81

1 Oxeldsund

Reglemente for Nykdpings och Oxeldsunds kommuners gemensamma
dverférmyndarnamnd

Antagen av Kommunfullméktige | Nykdpings kommun 060912 § 121, reviderat 090511 § 81
Antagen av Kommunfullmaktige i Oxeldésunds kommun 060913 §54, reviderat 0905xx § xx

Utdver det som forskrivs | Foraldrabalken (1949:381) och 6vriga forfattningar samt om
namnder i kommunallagen géller bestammelser i detta reglemente samt avtal mel[an
Nykdpings och Oxeldsunds kommuner rérande verksamheten.

Nyképings och Oxeldsunds kommuner har kommit 6verens om att fr.o.m. 2007-01-01 inrétta
en gemensam namnd kallad Nykdpings-Oxeldsunds dverférmyndarnémnd for samverkan
angaende dverformyndarverksamheten.

Nykopings kommun ar vardkommun och den gemensamma namnden ingar i Nykopings
kommuns organisation.

& 1 Uppgifter mm :
Den gemensamma namnden utgdr enligt 3 kapitlet 3a § kommunallagen styrelse for
verksamheten och har ansvar for éverfdrmyndarverksamheten.

‘Utdver vad som féljer av lag skall ndmnden tillse att verksamheten bedrivs i enlighet med
detia reglemente och samverkansavial.

§ 2 Ansvar och rapporteringsskyldighet

Namnden skall till kommunfullméaktige | Nykopings kommun rapportera hur verksamheten
utvecklas och hur den ekonomiska stéliningen &r under budgetaret. Sadan rapport skall
inges till kommunstyrelsen | Nyk&ping i bérjan av augusti arligen. Namnden skall vidare som
underlag till kommunens samiade arsredovisning fill kommunstyrelsen ldmna
verksamhetsbeskrivning och jamférelser mellan budget och utfall enligt de anvisningar som
kommunstyrelsens utfardar.

Samtliga rapporter skall tills&ndas Nykdpings och Oxeldsunds kommuner samtidigt och vid
samma tillfalle.

Namnden skall inom verksamhetsomradet underhalla och farvalta kommunens tosa
egendom.

Namnden skall samrada med berérda kommunala namnder i den samverkande kommunen
samt med andra myndigheter och med enskilda organisationer. Nadmnden ansvarar for
informationsverksamheten.
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§ 3 Namndens stéllning

N&mnden fattar beslut i Nyképings kommun och ingar avtal fér Nykopings kommuns rékning.
Nykdpings kommun har dérfor att hantera och svara for civilréttsliga krav som en
utomstaende part kan komma att stalla p gr a avial som nédmnden ingétt.

Nykopings kommun har regressratt mot Oxelésunds kommun i anledning av eventuellt
civilrattsliga krav som har riktats mot Nykopings kommun enligt férsta stycket.

Den gemensamma ndmnden ar part vid laglighetsprévning och den enskildes motpart vid
forvaliningsbesvér.

§ 3.1 Ansvar
Namnden far sjélv eller genom ombud fora kommunens talan i alla &renden inom siit

verksamhetsomrade.
Namnden &ger i sadana mal och arenden pa kommunens vagnar tréffa dverenskommelse
om betalning och fordra, anta ackord, inga f6rlikning och sluta avial.

& 4 Sammantréaden
Den gemensamma ndmnden sammantrader pa dag och tid som n&dmnden bestdmmer.
Namnden sammantrader | Nykdpings kommun om inte n@mnden bestdmmer annat.

§ 5 Sammansaéttning

Némnden bestar av 3 (Ire) ledamdter och 3 (tre) erséitare. Nykdpings kommun utser 2 (tva)
ledaméiter och 2 (tva) erséttare. Oxel6sunds kommun utser 1 (en)} ledamot och 1 (en)
erséttare.

Av kommunallagen foljer att Nyképings kommun skall utse ordftrande.

Oxelésunds kommun utser vice ordfbrande.

§ 6 Ersattarnas tjidnstgbring

Om en ledamot &r forhindrad att instélla sig tili et sammantrade eller alt vidare delta i ett

sammantrade skall en ersétiare fran samma kommun som ledamoten tjanstgdra i
ledamotens stélle.

Om erséttarna inte valts proportionellt skali de tjanstgora enligt den av respektive fulimaktige
bestamda ordningen.

En ledamot som instéller sig under ett pagaende sammantrade har ratt att {janstgéra dven
om en erséattare har tratt in i ledamotens stélle.

En ledamot eller erséttare som avbrutit sin tjanstgdring pa grund av jav far ater tjanstgoéra
sedan arendet har handlagts.

En ledamot som avbrutit tjanstgdringen pa grund av annat hinder &n jav far ater fjanstgora
om erséttare fran annat parii trati in.

Ersattare har ratt aft néirvara och yitra sig pad sammantrdde &ven nér de inte tjanstgor.




§ 7 Anmailan om forhinder
En ledamot eller erséttare som &r forhindrad att delta i ett sammantrade elleri en del av ett
sammantréde, skall snarast anmala detta till ndmndens expedition.

§ 8 Kallelse
Ordféranden ansvarar fér att kallelse utfardas till sammantraden.

Kalleisen skall vara skriftlig och innehalla uppgifter om tid och plats fér sammantradet.

Kallelse skall pa lampligt satt tillstallas varje ledamot och ersattare samt annat fértroendevald
som enligt § 10 far narvara vid sammantradet senast fem dagar fére sammantrddesdagen.

Kallelsen bér atfoljas av foredragningslista. Ordféranden bestammer i vilken utstrackning
handlingar som tillhér ett drende pa foredragningslistan skall bifogas kallelsen,

I undantagsfall far kallelse ske p& annat sait.

Nar varken ordférande eller vice ordférande kan kalla till sammantrade skall den till ldern
aldsta ledamoten géra detta.

§ 9 Ers#ttare for ordférande
Om varken ordférande eller vice ordférande kan delta i ett helt sammantrade eller i en del av
ett sammantrade fullgdr den till aldern &ldste ledamoten ordférandens uppgifter.

Om ordféranden pé grund av sjukdom eller av annat skél &r férhindrad att fullgéra uppdraget
for en langre tid far namnden utse annan ledamot att vara erséattare for ordféranden.
Ersattaren fullgér ordférandens samtliga uppgifter.

§ 10 Néarvaroritt fér kommunairad

Kommunalrad tillika kommunstyrelsens ordférande fran Nyképings och Oxeldsunds
kommuner far narvara och delia i verlaggningar, men inte i besiuten, vid sammantraden i
namnden aven om kommunairadet inte ar ledamot eller ersattare i namnden.

Undantag géller vid behandling av &rendsn som innebar myndighetsutdvning mot enskild
elier i vilka det férekommer uppgifter som hos ndmnden omfattas av sekretess

enligtsekretesslagen.
Kommunalradet har &ven ratt att fa sin mening antecknad till protokollet.

§ 11 Justering och ansiag av protokoll

Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Namnden kan besluta att en paragraf i protokollet skall justeras omedelbart.

Paragrafen bor redovisas skriftligen innan namnden justerar den.

Namndens protokoll skall anslés p& Nykopings och Oxeldsunds kommuners anslagstavior.

Anslagstiden réknas fran dagen for det sist anslagna protokollet. Namndens kansli har
ansvar for justeringen av protokollet.
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§ 12 Reservation
Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamioten vill motivera reservationen

skall ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen skall Iamnas fore den tidpunkt som har
faststallts for justering av protokollet.

§ 13 Delgivning
Delgivning med némnden sker med ordféranden, foredragande eller annat anstélld som
namnden bestammer,

§ 14 Undertecknande av handlingar
Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av nédmnden skall undertecknas av

ordféranden eller vid forfall for denne av vice ordférande och kontrasigneras av anstélld som
namnden bestdmmer.

| 6vrigt bestdmmer ndmnden vem som skall underteckna handlingar.

§ 15 Revision &
Namnden skall granskas av revisorerna i var och en av de samverkande kommunerna
Nykdping och Oxeldsund. Fragan om ansvarsfrihet fér ndmnden skall prévas av fullmaktige i
var och en av de samverkande kommunerna Nykdping och Oxeldsund.

Det ar enbart fullmaktige i den kommun som valt personen i fraga som vid végrad
ansvarsfrihet kan besluta om ansékan till {&nsratten om entledigande fran uppdraget.




